
FARAGÓ JÓZSEF 

„Rákóczinak dicső kora" 
a kelet-európai népdalokban 

A népköltészet z ö m é n e k évszázadosan lassú, fokozatos mennyiségi fe lha l ­
mozódása a n é p tör ténelmi- társadalmi fe j lődésének o lyan csomópont ja in , min t a 
honvédő h á b o r ú k az idegen e l n y o m ó k elleni fölkelések, szabadságharcok vagy a 
saját e l n y o m ó k elleni forradalmak, minőségi vál tozásba csap á t : a népköltészet egy 
részében máró l holnapra új , közérdekű temat ika je len ik meg, új műfa jok m e g 
műfo rmák támadnak, és gyorsan közismert té , közkedvel t té válnak. Ha pedig a 
történelmi p róba n e m c s a k egy, h a n e m több n é p közös ügye, akkor a sorsfordu­
ló népköl tészete is, sajátos nemzet i formákban, d e ugyanazon e szmék jegyében , 
egyszerre t öbb nye lven kivirágzik. 

A jelzett fo lyamatnak mind történelmi, mind népköltészeti vonatkozásban a 
századok ködén napjainkig á t ragyogó egyik példája 1671—1711 közöt t a Kárpá t ­
medence t öbb népének a T h ö k ö l y Imre, majd II. Rákócz i Ferenc nevéhez k a p ­
cso lódó , Habsburg-e l lenes kuruc szabadságharca. 

A z erdélyi román j o b b á g y o k szegénylegények részvételét a kuruc m o z g a l o m ­
ban a történeti szakmunkák ( többek közt Márki Sándor, 1907; Várkony i Ágnes , 
1954; L iv iu Patachi , 1957) b ő v e n kimutatták. Mi csak Jancsó Benedektő l idézünk 
néhány olyan mondatot , ame ly hangjával és tar ta lmával épp a folklórra irányít ja 
f igye lmünket : „ A román kuruc is ott vol t , mint fegyvertársa a magya r kurucnak, 
a nemzet i szabadság ama táborában, m e l y b e n diadalmas csaták után szellős sá­
to rok alatt l o b o g ó é j je l i tüzeknél b o r és dal közöt t v ígan telt az idő. H a a tá ro­
gató és hegedű szava elhangzott , felharsant a duda hangja is. M a g y a r és román 
kuruc min t egy édesanya gye rmeke perdül t táncra. Vesztett csaták után pedig a 
vö lgyekben z o k o g ó tárogatónak az e rdőben s í ró pásztorfurulya felelt vissza [ . . . ] 
A z er re va ló emlékeze tnek nyomá t azonban az e semények vihar ja betemet te a 
feledés fu tóhomokjával , s ma i napság al ig van va lak i : aká r román, akár magyar , 
ki a múl t i d ő k avarját járva, felszedné az idő vén fájának azokat a v ihar hajtotta 
leveleit , me lyeken a régi magyar—román fegyverbarátságnak egyes töredékei t í rva 
találná." (A román nemzetiségi törekvések története és jelenlegi állapota I. Buda ­
pest, 1896. 659—660.) 

A szerző köl tő i képei m ö g ö t t a kuruc köl tészet továbbé lésének két t ö rvénye 
r e j l i k A z egyik az erőszak t ö r v é n y e : a győztesek ir tóhadjárata a legyőzöt tek m i n ­
den szabadságharcos emléke ellen. Nyi lvánva ló , hogy a nagymaj tényi f egyver l e ­
tétel után a kuruc da loknak is el kellett n é m u l n i o k Tha ly K á l m á n írta, h o g y „ a 
Rákócz i - fo r r ada lom után a fe lsőbbség még a tárogatókat is megéget tet te" (Régi 
magyar vitézi énekek és elegyes dalok I. Pest, 1864. 4.) — válaszul viszont a nép ­
m o n d a szerint az elrejtett tá rogatók a csöndes é jben maguktó l megszólal tak, h o g y 
új harcra emlékeztessenek és buzdítsanak. N e m véletlen, hogy az első ku ruc tár­
gyú vers m a j d n e m másfél évszázad múltán, 1849-ben, vagyis egy ú jabb szabad­
ságharcos időszakban láthatott csak nyomdafestéket , Erdélyi János Szabad hangok 
c ímű forradalmi ve r seskönyvének függelékében. 

A másik az írástalan népi emlékezés tö rvénye . A fo lk lórban a dá tumok és 
e s e m é n y e k a földrajzi és személynevek há rom-négy nemzedék szóbeli közvet í tése 
után tú lnyomórész t e lhomályosu lnak ; történeti dokumentác iós je l legük költészetté 
a lakul-nemesedik, i l letőleg k icse ré lőd ik : aktual izálódik és lokal izálódik. Rákócz i 
he lyébe Kossuth lép, Horea he lyébe A v r a m Iancu, és így t ovább . A történeti n é p ­
költészet n e m adatszerűségében, h a n e m eszmeiségében igaz és hiteles. 

A kuruc korban n e m folyt népköltészeti gyűj tés ; ezért o ly ritka a z egykorú 
lejegyzés. A n n á l csodálatosabb, h o g y a ku ruc népda lok egy része szájról szájra 
j á rva és a két említett törvénnyel dacolva , egy negyed évezreden át szinte n a p ­
ja inkig öröklődöt t . Nyi lvánvalóan n e m pont úgy, ahogy a ku rucok ajkán élt, h a ­
n e m ahogy a X V I I I . , X I X . és X X . században tovább fej lődött és átalakult. A 
legsz ívósabbaknak a búcsúdalok és a bu jdosóénekek b i z o n y u l t a k mert akár vá l ­
toztatás nélkül , akár néhány szónyi változtatással (kihagyással, behelyettesí tés­
sel) é rvényesek maradtak: bá rmikor és bárhol visszhangot keltettek azoknak a 
lelkében, akik hazájuk, szülőföldjük után vágyakoztak, l egyenek bujdosó kurucok . 



körözöt t betyárok, kötél le l fogot t és távoli országokba hurcolt vagy szökött k a t o ­
nák, idegenbe k ivándoro ln i kényszerül t nincstelenek. 

N e m csoda, hogy a kuruc búcsúda lok és bu jdosóénekek egyik vezérszólama 
a hazafiság: í m e a magyar népköl tészet ama legrégebbi történeti rétege, ame ly ­
ben a fo lk lóra lkotó nép szülőfö ld- és hazaszeretete közvet lenül , valósággal tömeg­
méretekben megnyi lvánul t . Ekkor kris tályosodott ki „ a hazai fö ld" , „ az áldott 
haza", „ a szegény haza" népköltészeti f oga lma ; ekkor hangzott el első ízben a 
népbal ladában, h o g y „ m e g h a l o k én még ma az én nemzetemér t" . 

Beszélnünk ke l lene a sz lovák kurucokró l is, va lamint a ruszinokról (a n é ­
hai Habsburg-b i roda lomban a Kárpá tok ívén belül élő ukránokról ) , akiket e m l é k ­
iratában Rákócz i „gens m e a f idel issima"-nak, „ leghűségesebb n é p e m " - n e k n e v e ­
zett — történelmi értekezés helyet t azonban ezúttal hadd szólal jon meg néhány 
kelet-európai ku ruc dal, a végén minimál is forrásjelöléssel és eligazítással-

1. ERDÉLYI HAJDÚTÁNC 
Részletek 

Nosza Ráduj, hol vagy, Viduj? 
Fújd a bagi táncát, 
Az emlőjét, az tömlőjét, 
Ne kéméld az sípját! 
Mert emennek, Kis Péternek 
Adta az bal sarját. 

Majre, csajre, Molduváre, 
Fut Havasalföldre, 
Ungur, bungur, amaz rumuj 
Sátorát fölszedte. 
Szatuj majre, pita najre, 
Nincs pénz, az ebverte! 

Marosszékrül, Udvarhelyrül 
Megyek Háromszékre, 
Szépségérül térségire 
Nincs mássa Erdélybe, 
Isten tartsa, szaporítsa 
Gabonáját benne! 

Egészséggel, békességgel, 
Édes lakóföldem, 
Kit sóhajtott és óhajtott 
Ez napokban szívem, 

Im, hogy juték, belélépék, 
Megvidula lölköm. 

Nohát immár minden ember 
Örüljön ez napon, 
Nagy jókedvet, víg örömöt 
Mutasson ez házban: 
Az én szívem mert hazajött 
Szerencsés órában! 

2. HÁRMAS HALOM 
MEGETT 
Szlovák népdal 

Hármas halom megett 
Rákóczi nyergeltet. 
Uram, uram, Rákóczi úr, 
Várj meg, hej, engemet: 
Én is hadd nyergelek! 

3. HEJ RÁKÓCZI, BERCSÉNYI 
Román népdaltöredék 

Hej Rákóczi, Bercsényi, 
Mind megyünk, amerre hí! 

4. KEREKES IZSÁK 

Hallottad-e hírét a híres Szebennek, 
A híres Szebennek s a híres Mohának, 
A Mohában lakó Kerekes Péternek, 
S Kerekes Izsáknak, ő felnőtt fiának? 
Ez egyszer ittason ment az istállóba, 
Ott le is feküvék a lovak jászlyába. 

Egyszer csak kimene az ő édesapja 
A tornácba, s lenéz onnan a határra, 
Hát bizony jődögél nagy fekete sereg, 


